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13 Heizungsanlagen und Kühlanlagen

Die Preise der angeführten Leistungsbeschreibungen beinhalten die Lieferung der Stoffe und/oder 
der Bauteile, die Transportkosten zur Baustelle und die Montagearbeiten für den Einbau. In den 
Preisen der Hauptleistungen ist die technische Aufwendung der Installateure mit eingerechnet. 
Nicht inbegriffen sind die Maurerbeihilfen und die Baugerüste.  
Sämtliche Leistungen sind nach den einschlägig anerkannten Regeln der Technik mit 
ungebrauchten Stoffen und Bauteilen auszuführen, welche den geltenden gesetzlichen 
Vorschriften entsprechen.

Die Kategorie 13 umfasst folgende Gruppen:

13.01 Heizzentrale, Armaturen und Zubehör
13.02 Feuerungsanlagen, Abgasanlagen und Zubehör
13.03 Fußbodenheizung, Wand- und Deckenheizung, Heizkörper, Heizgeräte und Zubehör
13.04 Rohrleitungen und Zubehör
13.05 Rohrisolierungen und Zubehör
13.06 Elektro- und Regelungsanlagen mit Zubehör
13.10 Kühlanlagen

13 Impianti di riscaldamento e refrigerazione

I prezzi delle voci elencate comprendono la fornitura dei materiali, il trasporto in cantiere, il montaggio 
e la posa in opera. Nel prezzo di tariffa s'intende compresa l'assistenza tecnica durante l'esecuzione 
dell'impianto. Sono escluse le assistenze murarie ed i ponteggi. 
Tutti i lavori sono da eseguire a regola d'arte con materiali nuovi rispondenti alle vigenti disposizioni di 
legge.

La categoria 13 comprende i seguenti gruppi:

13.01 Impianto di produzione energia termica, strumenti ed accessori  
13.02 Impianto di combustione e di scarico dei prodotti di combustione ed accessori
13.03 Pannelli rad. a pav., riscaldamento a muro e soffitto, radiatori, apparecchi di risc. ed acc.
13.04 Tubazioni ed accessori
13.05 Isolamento ed accessori
13.06 Impianto elettrico e di regolazione ed accessori
13.10 Impianto di refrigerazione

Heizzentrale, Armaturen und Zubehör

Die Gruppe 13.01 umfasst folgende Untergruppen: 
13.01.01 Heizkessel
13.01.02 Warmwasserbereiter
13.01.03 Verteiler für Heizanlagen (in Vorbereitung) 
13.01.04 Umwälzpumpen
13.01.05 Absperrorgane
13.01.06 Rückflußverhinderer
13.01.07 Schmutzfänger
13.01.08 Wärmezähler
13.01.09 Druck- und Mengenregelgeräte
13.01.10 Be- und Entlüftungsgeräte
13.01.11 Wärmeaustauscher
13.01.12 Sicherheits- und Kontrollvorrichtungen
13.01.13 Ausdehnungsgefäße
13.01.14 Zubehör Heizzentrale
13.01.15 Heizungskollektoren

13.01 Impianto di produzione energia termica, strumenti ed 
accessori

Il gruppo 13.01 comprende i seguenti sottogruppi: 
13.01.01 Caldaie
13.01.02 Bollitori
13.01.03 Distribuzione per impianti di riscaldamento (in elaborazione)
13.01.04 Pompe di circolazione
13.01.05 Organi di intercettazione
13.01.06 Valvole di ritegno
13.01.07 Filtri d'impurità
13.01.08 Contatori di calore
13.01.09 Regolatori di pressione e di portata
13.01.10 Separatori d'aria
13.01.11 Scambiatori di calore
13.01.12 Componenti di sicurezza e controllo
13.01.13 Vasi d'espansione
13.01.14 Accessori centrale termica
13.01.15 Collettori per impianti di riscaldamento

13.01
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Warmwasserbereiter13.01.02

Warmwasserbereiter

Bollitori13.01.02

Bollitori

*SPEICHERLADESYSTEM MIT 
GELÖTETEM WÄRMETAUSCHER

*13.01.02.03 *ACCUMULATORE CON SCAMBIATORE DI 
CALORE SALDOBRASATO

*13.01.02.03

1 1,00 1 1,00

Stück pezzi

Verteiler für Heizanlagen*13.01.03 Ital
Distribuzione per impianti di riscaldamento

*13.01.03

*Heizungsverteiler - Heizkreise 3*13.01.03.01 *Collettore riscaldamento - circuiti 3*13.01.03.01

1 1,00 1 1,00

Stück pezzi
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Umwälzpumpen13.01.04 Pompe di circolazione13.01.04

*Heizungsumwälzpumpe mit 
elektronischer Regelung und 
Permanentmagnetmotor

*13.01.04.07 *Circolatore con regolazione motore a 
magnete permanente

*13.01.04.07

*Typ Magna3 25-60 oder gleichwertig*13.01.04.07.A *Tipo Magna3 25-60 oppure equivalente*13.01.04.07.A

3 3,00 3 3,00

Stück pezzi

*Typ Magna3 25-80 oder gleichwertig*13.01.04.07.B *Tipo Magna3 25-80 oppure equivalente*13.01.04.07.B

1 1,00 1 1,00

Stück pezzi

*Typ Magna3 32-100 oder gleichwertig*13.01.04.07.C *Tipo Magna3 32-100 oppure equivalente*13.01.04.07.C

1 1,00 1 1,00

Stück pezzi

*Warmwasserzirkulationspumpe mit 
elektronischer Regelung und 
Permanentmagnetmotor

*13.01.04.08 *Circolatore acqua calda sanitaria con 
regolazione elettronica, motore a 
magnete permanente

*13.01.04.08

*Typ Alpha1 20-40N oder gleichwertig*13.01.04.08.A *Tipo Alpha1 20-40N oppure equivalente*13.01.04.08.A

1 1,00 1 1,00

Stück pezzi
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Absperrorgane13.01.05

Absperrorgane

Organi di intercettazione13.01.05

Organi di intercettazione

13.01.05.05.Kugelhahn - Vollstromventil:13.01.05.05 13.01.05.05.Valvola d'intercettazione a sfera:13.01.05.05

13.01.05.05.aDN 10 - 1/4"13.01.05.05.a 13.01.05.05.aDN 10 - 1/4"13.01.05.05.a

1 1,00 1 1,00

St cad

13.01.05.05.bDN 15 - 1/2"13.01.05.05.b 13.01.05.05.bDN 15 - 1/2"13.01.05.05.b

1 1,00 1 1,00

St cad

13.01.05.05.cDN 20 - 3/4"13.01.05.05.c 13.01.05.05.cDN 20 - 3/4"13.01.05.05.c

1 1,00 1 1,00

St cad

13.01.05.05.dDN 25 - 1"13.01.05.05.d 13.01.05.05.dDN 25 - 1"13.01.05.05.d

4 4,00 4 4,00

St cad

13.01.05.05.eDN 32 - 5/4"13.01.05.05.e 13.01.05.05.eDN 32 - 5/4"13.01.05.05.e

6 6,00 6 6,00

St cad

13.01.05.05.fDN 40 - 6/4"13.01.05.05.f 13.01.05.05.fDN 40 - 6/4"13.01.05.05.f

6 6,00 6 6,00

St cad
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13.01.05.05.gDN 50 - 2"13.01.05.05.g 13.01.05.05.gDN 50 - 2"13.01.05.05.g

6 6,00 6 6,00

St cad

13.01.05.07.Füll- und Entleerungshahn: 1/2"13.01.05.07 13.01.05.07.Rubinetto di carico e scarico: 1/2"13.01.05.07

13.01.05.07.b1/2"13.01.05.07.b 13.01.05.07.b1/2"13.01.05.07.b

10 10,00 10 10,00

St cad
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Rückflußverhinderer13.01.06

Rückflußverhinderer

Valvole di ritegno13.01.06

Valvole di ritegno

13.01.06.01.Klappenrückschlagventil:13.01.06.01 13.01.06.01.Valvola di non ritorno a clapet:13.01.06.01

13.01.06.01.aDN 10 - 3/8"13.01.06.01.a 13.01.06.01.aDN 10 - 3/8"13.01.06.01.a

1 1,00 1 1,00

St cad

13.01.06.01.bDN 15 - 1/2"13.01.06.01.b 13.01.06.01.bDN 15 - 1/2"13.01.06.01.b

1 1,00 1 1,00

St cad

13.01.06.01.cDN 20 - 3/4"13.01.06.01.c 13.01.06.01.cDN 20 - 3/4"13.01.06.01.c

1 1,00 1 1,00

St cad

13.01.06.01.dDN 25 - 1"13.01.06.01.d 13.01.06.01.dDN 25 - 1"13.01.06.01.d

1 1,00 1 1,00

St cad

13.01.06.01.eDN 32 - 5/4"13.01.06.01.e 13.01.06.01.eDN 32 - 5/4"13.01.06.01.e

2 2,00 2 2,00

St cad

13.01.06.01.fDN 40 - 6/4"13.01.06.01.f 13.01.06.01.fDN 40 - 6/4"13.01.06.01.f

1 1,00 1 1,00

St cad
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13.01.06.01.gDN 50 - 2"13.01.06.01.g 13.01.06.01.gDN 50 - 2"13.01.06.01.g

1 1,00 1 1,00

St cad

Schmutzfänger13.01.07

Schmutzfänger

Filtri d'impurità13.01.07

Filtri d'impurità

13.01.07.01.Schmutzfänger aus Rotguß:13.01.07.01 13.01.07.01.Filtro d'impurità con corpo in bronzo:13.01.07.01

13.01.07.01.gDN 50 - 2"13.01.07.01.g 13.01.07.01.gDN 50 - 2"13.01.07.01.g

1 1,00 1 1,00

St cad
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Druck- und Mengenregelgeräte13.01.09

Druck- und Mengenregelgeräte

Regolatori di pressione e di portata13.01.09

Regolatori di pressione e di portata

13.01.09.02.Automatische Füllgarnitur:13.01.09.02 13.01.09.02.Gruppo di riempimento automatico:13.01.09.02

13.01.09.02.a1/2"13.01.09.02.a 13.01.09.02.a1/2"13.01.09.02.a

1 1,00 1 1,00

St cad

13.01.09.03.Differenzdruck - Überströmventil:13.01.09.03 13.01.09.03.Valvola by - pass differenziale:13.01.09.03

13.01.09.03.aDN 20 - 3/4"13.01.09.03.a 13.01.09.03.aDN 20 - 3/4"13.01.09.03.a

1 1,00 1 1,00

St cad

13.01.09.06.Strangregulierventil:13.01.09.06 13.01.09.06.Valvola di taratura:13.01.09.06

13.01.09.06.aDN 15 - G 1/2 "13.01.09.06.a 13.01.09.06.aDN 15 - G 1/2 "13.01.09.06.a

1 1,00 1 1,00

St cad

13.01.09.06.bDN 20 - G 3/4 "13.01.09.06.b 13.01.09.06.bDN 20 - G 3/4 "13.01.09.06.b

1 1,00 1 1,00

St cad

13.01.09.06.cDN 25 - G 1"13.01.09.06.c 13.01.09.06.cDN 25 - G 1"13.01.09.06.c

1 1,00 1 1,00

St cad
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13.01.09.06.dDN 32 - G 5/4"13.01.09.06.d 13.01.09.06.dDN 32 - G 5/4"13.01.09.06.d

1 1,00 1 1,00

St cad

13.01.09.06.eDN 40 - G 11/2"13.01.09.06.e 13.01.09.06.eDN 40 - G 11/2"13.01.09.06.e

1 1,00 1 1,00

St cad

13.01.09.06.fDN 50 - G 2"13.01.09.06.f 13.01.09.06.fDN 50 - G 2"13.01.09.06.f

1 1,00 1 1,00

St cad

*Zweiwege-Motor-Zonenkugelventil*13.01.09.07 *Valvola di zona a sfera, a due vie*13.01.09.07

1 1,00 1 1,00

Stück pezzi

Be- und Entlüftungsgeräte13.01.10

Be- und Entlüftungsgeräte

Separatori d'aria13.01.10

Separatori d'aria

13.01.10.01.Automatischer Schnellentlüfter:13.01.10.01 13.01.10.01.Valvola automatica per sfogo aria:13.01.10.01

13.01.10.01.cDN 20 - 3/4"13.01.10.01.c 13.01.10.01.cDN 20 - 3/4"13.01.10.01.c

8 8,00 8 8,00

St cad

9Seite, pagina



Sicherheits- und Kontrollvorrichtungen13.01.12

Sicherheits- und Kontrollvorrichtungen

Componenti di sicurezza e controllo13.01.12

Componenti di sicurezza e controllo

13.01.12.01.Sicherheitsventil:13.01.12.01 13.01.12.01.Valvola di sicurezza:13.01.12.01

13.01.12.01.b3/4" für Heizungen13.01.12.01.b 13.01.12.01.b3/4" per riscaldamento13.01.12.01.b

1 1,00 1 1,00

St cad

13.01.12.01.e3/4" für Boiler13.01.12.01.e 13.01.12.01.e3/4" per bollitori13.01.12.01.e

1 1,00 1 1,00

St cad

13.01.12.05.Manometer:13.01.12.05 13.01.12.05.Manometro:13.01.12.05

13.01.12.05.bø  80 mm - 3/8"13.01.12.05.b 13.01.12.05.bø  80 mm - 3/8"13.01.12.05.b

2 2,00 2 2,00

St cad

13.01.12.06.Bimetallthermometer:13.01.12.06 13.01.12.06.Termometro bimetallico:13.01.12.06

13.01.12.06.a1/2"13.01.12.06.a 13.01.12.06.a1/2"13.01.12.06.a

16 16,00 16 16,00

St cad

13.01.12.07.Tauchhülse:13.01.12.07 13.01.12.07.Pozzetto ad immersione:13.01.12.07
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13.01.12.07.a1/2" Länge 100 mm13.01.12.07.a 13.01.12.07.a1/2" lunghezza 100 mm13.01.12.07.a

12 12,00 12 12,00

St cad

13.01.12.10.Ablauftrichter:13.01.12.10 13.01.12.10.Imbuto di scarico:13.01.12.10

13.01.12.10.cø 1"13.01.12.10.c 13.01.12.10.cø 1"13.01.12.10.c

2 2,00 2 2,00

St cad

Ausdehnungsgefäße13.01.13

Ausdehnungsgefäße

Vasi d'espansione13.01.13

Vasi d'espansione

13.01.13.02.Membranausdehnungsgefäß:13.01.13.02 13.01.13.02.Vaso d'espansione a membrana con 
collaudo:

13.01.13.02

13.01.13.02.c80 l13.01.13.02.c 13.01.13.02.c80 l13.01.13.02.c

1 1,00 1 1,00

St cad
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Zubehör Heizzentrale13.01.14 Accessori centrale termica13.01.14

13.01.14.01.Bezeichnungsschild13.01.14.01 13.01.14.01.Targhetta13.01.14.01

16 16,00 16 16,00

St cad

*Handfeuerlöscher 6 kg Pulver Klasse 55A 
233B-C

*13.01.14.02 *Estintore portatile 6 kg di polvere Classe 
34A 233B-C

*13.01.14.02

2 2,00 2 2,00

Stück pezzi

*Feuerlöscher CO2 - 5kg - 113 B - EN*13.01.14.03 *Estintore a CO2 (biossido di carbonio) - 
5kg - 113 B - EN

*13.01.14.03

1 1,00 1 1,00

Stück pezzi

*Hinweisschilder
genaue Klassifizierung laut Bauleitung
Größe laut Norm

*13.01.14.04 *Segnaletica
classificazione precisa secondo la
direzione lavori
Grandezza seconda norma

*13.01.14.04

22 22,00 22 22,00

Stück pezzi

*Aufsuchen von Leitungen*13.01.14.05 *Ricerca di tubazioni*13.01.14.05

1 1,00 1 1,00

Stück pezzi

*Dokumentation*13.01.14.06 *Documentazione*13.01.14.06

1 1,00 1 1,00

Pauschal a forfait
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*Aufbereitungs- und Schutzmittel für 
Heizanlagen

*13.01.14.07 *ondizionante per impianti di 
riscaldamento

*13.01.14.07

4 4,00 4 4,00

kg kg

*Inbetriebnahme der gesamten Anlage*13.01.14.08 *Messa in funzione dell'impianto completo*13.01.14.08

1 1,00 1 1,00

Pauschal a forfait
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Fußbodenheizung, Wand- und Deckenheizung, Heizkörper, 
Heizgeräte und Zubehör

Die Gruppe 13.03 umfasst folgende Untergruppen: 

13.03.01 Fußbodenheizfläche und Zubehör
13.03.02 Wandheizung (in Ausarbeitung)
13.03.03 Deckenheizung (in Ausarbeitung)
13.03.04 Röhrenheizkörper
13.03.05 Kompaktstahlheizkörper (in Ausarbeitung)
13.03.06 Badeheizkörper
13.03.07 Heizkörperventile
13.03.08 Zubehör für Heizkörper
13.03.09 Konvektoren aus Aluminium
13.03.10 Wandluftheizgeräte
13.03.11 Deckenstrahlungsplatten
13.03.12 Deckenstrahlungsheizgeräte (in Ausarbeitung)
13.03.13 Flachheizkörper

13.03 Pannelli rad. a pav., riscald. a muro e soffitto, radiatori, 
apparecchi di risc. ed acc.

Il gruppo 13.03 comprende i seguenti sottogruppi: 

13.03.01 Riscaldamento radiante a pavimento e accessori
13.03.02 Riscaldamento a muro (in elaborazione)
13.03.03 Riscaldamento a soffitto (in elaborazione)
13.03.04 Radiatori a tubo
13.03.05 Radiatori in acciaio compatti (in elaborazione)
13.03.06 Radiatori da bagno
13.03.07 Valvole per radiatori
13.03.08 Accessori per radiatori
13.03.09 Convettori in alluminio
13.03.10 Aerotermi
13.03.11 Termostriscie radianti
13.03.12 Riscaldamento radiante a soffitto (in elaborazione)
13.03.12 Radiatori a piastre

13.03

Fußbodenheizfläche und Zubehör13.03.01

Fußbodenheizfläche und Zubehör

Riscaldamento radiante a pavimento e accessori13.03.01

Riscaldamento radiante a pavimento e accessori

13.03.01.01.Fußbodenheizfläche:13.03.01.01 13.03.01.01.Panello radiante a pavimento:13.03.01.01

*Verlegeabstand: 10 cm13.03.01.01.b *distanza di posa: 10 cm13.03.01.01.b

30 30,00 30 30,00

m2 m2

*Verlegeabstand: 15 cm13.03.01.01.c *distanza di posa: 15 cm13.03.01.01.c

120 120,00 120 120,00

m2 m2
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13.03.01.02.Fußbodenheizungsverteiler:13.03.01.02 13.03.01.02.Collettore per pannelli radianti:13.03.01.02

*12 Kreisläufe13.03.01.02.d *12 circuiti13.03.01.02.d

1 1,00 1 1,00

St cad
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Rohrleitungen und Zubehör

Die Gruppe 13.04 umfasst folgende Untergruppen: 

13.04.01 Stahlrohre
13.04.02 Kupferrohre
13.04.03 Kunststoffrohre
13.04.04 Zubehör

13.04 Tubazioni ed accessori

Il gruppo 13.04 comprende i seguenti sottogruppi: 

13.04.01 Tubi in acciaio
13.04.02 Tubi in rame
13.04.03 Tubi in materiale sintetico
13.04.04 Accessori

13.04

Stahlrohre13.04.01

Stahlrohre

Tubi in acciaio13.04.01

Tubi in acciaio

13.04.01.01.Nahtloses Gewindestahlrohr, schwarz:13.04.01.01 13.04.01.01.Tubo d'acciaio nero senza saldatura:13.04.01.01

13.04.01.01.aø 3/8"13.04.01.01.a 13.04.01.01.aø 3/8"13.04.01.01.a

1 1,00 1 1,00

m m

13.04.01.01.bø 1/2"13.04.01.01.b 13.04.01.01.bø 1/2"13.04.01.01.b

1 1,00 1 1,00

m m

13.04.01.01.cø 3/4"13.04.01.01.c 13.04.01.01.cø 3/4"13.04.01.01.c

8 8,00 8 8,00

m m

13.04.01.01.dø 1"13.04.01.01.d 13.04.01.01.dø 1"13.04.01.01.d

24 24,00 24 24,00

m m
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13.04.01.01.eø 5/4"13.04.01.01.e 13.04.01.01.eø 5/4"13.04.01.01.e

22 22,00 22 22,00

m m

13.04.01.01.fø 6/4"13.04.01.01.f 13.04.01.01.fø 6/4"13.04.01.01.f

16 16,00 16 16,00

m m

13.04.01.01.gø 2"13.04.01.01.g 13.04.01.01.gø 2"13.04.01.01.g

60 60,00 60 60,00

m m

13.04.01.04.Vorisolierte Stahlrohrheizung:13.04.01.04 13.04.01.04.Tubazione preisolata in acciaio:13.04.01.04

*DN 50/14013.04.01.04.f *DN 50/14013.04.01.04.f

2*80 160,00 2*80 160,00

m m

15.04.01.02.Installationsrohr aus Propylen, flexibel; 
für Verlegung in Beton.

13.04.01.20 15.04.01.02.Tubo di installazione flessibile in 
propilene; per la posa in cls.

13.04.01.20

15.04.01.02.fD=63 mm13.04.01.20.f 15.04.01.02.fD=63 mm13.04.01.20.f

40 40,00 40 40,00

m m
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Kunststoffrohre13.04.03

Kunststoffrohre

Tubi in plastica13.04.03

Tubi in plastica

13.04.03.01.Kunststoffrohr aus hochdruckvernetztem 
Polyäthylen:

13.04.03.01 13.04.03.01.Tubo artificiale in polietilene reticolato:13.04.03.01

13.04.03.01.aDN 10 - PN 1013.04.03.01.a 13.04.03.01.aDN 10 - PN 1013.04.03.01.a

1 1,00 1 1,00

m m

13.04.03.01.bDN 15 - PN 1013.04.03.01.b 13.04.03.01.bDN 15 - PN 1013.04.03.01.b

1 1,00 1 1,00

m m

13.04.03.01.cDN 20 - PN 1013.04.03.01.c 13.04.03.01.cDN 20 - PN 1013.04.03.01.c

1 1,00 1 1,00

m m

13.04.03.01.dDN 25 - PN 613.04.03.01.d 13.04.03.01.dDN 25 - PN 613.04.03.01.d

1 1,00 1 1,00

m m

13.04.03.01.eDN 32- PN 613.04.03.01.e 13.04.03.01.eDN 32 - PN 613.04.03.01.e

18 18,00 18 18,00

m m
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*Kunststoffrohr für Heizungsinstallation, 
isoliert auf Rolle (Zubringerleitung 
Heizkreis FBH Zone) 16x2,2-6 mm

*13.04.03.04 *Tubo in polietilene per 
termoinstallazione, isolato in rotoli
(tubazione d'allacciamento per circuiti 
delle zone ricaldamento a pavimento)
16x2,2-6mm

*13.04.03.04

360 360,00 360 360,00

m m
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Rohrisolierungen und Zubehör

Die Gruppe 13.05 umfasst folgende Untergruppen: 

13.05.01 Rohrisolierung mit Steinwolle
13.05.02 Rohrisolierungen mit Polyurethanschaum
13.05.03 Rohrisolierungen mit Polyäthylenschaum
13.05.04 Kälterohrisolierung
13.05.05 Rohrisolierung in Polistyrol (in Ausarbeitung)
13.05.06 Brandschutzisolierungen

13.05 Isolamento ed accessori

Il gruppo 13.05 comprende i seguenti sottogruppi: 

13.05.01 Isolamento per tubazioni con lana di roccia
13.05.02 Isolamento per tubazioni con poliuretano espanso
13.05.03 Isolamento per tubazioni con polietilene espanso
13.05.04 Guaina isolante per impianti di refrigerazione
13.05.05 Isolamento per tubazioni in polistirolo (in elaborazione)
13.05.06 Isolamento antincendio

13.05

Rohrisolierung mit Steinwolle13.05.01

Rohrisolierung mit Steinwolle

Isolamento per tubazioni con lana di roccia13.05.01

Isolamento per tubazioni con lana di roccia

13.05.01.01.Rohrisolierung mit Steinwolle D 30:13.05.01.01 13.05.01.01.Isolamento per tubazioni con lana di 
roccia spess.30:

13.05.01.01

13.05.01.01.aø 1/2"13.05.01.01.a 13.05.01.01.aø 1/2"13.05.01.01.a

1 1,00 1 1,00

ml ml

13.05.01.01.bø 3/4"13.05.01.01.b 13.05.01.01.bø 3/4"13.05.01.01.b

8 8,00 8 8,00

ml ml

13.05.01.01.cø 1"13.05.01.01.c 13.05.01.01.cø 1"13.05.01.01.c

24 24,00 24 24,00

ml ml
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13.05.01.01.dø 5/4"13.05.01.01.d 13.05.01.01.dø 5/4"13.05.01.01.d

22 22,00 22 22,00

ml ml

13.05.01.01.eø 6/4"13.05.01.01.e 13.05.01.01.eø 6/4"13.05.01.01.e

16 16,00 16 16,00

ml ml

13.05.01.01.fø 2"13.05.01.01.f 13.05.01.01.fø 2"13.05.01.01.f

60 60,00 60 60,00

ml ml
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Rohrisolierungen mit Polyäthylenschaum PE-LD13.05.03

Rohrisolierungen mit Polyäthylenschaum PE-LD

Isolamento per tubazioni con polietilene espanso (PE-LD)13.05.03

Isolamento per tubazioni con polietilene espanso (PE-LD)

13.05.03.02.Wärmeisolierung aus Polyäthylen D 9:13.05.03.02 13.05.03.02.Isolamento termico in polietilene spess. 9:13.05.03.02

13.05.03.02.aø 3/8"13.05.03.02.a 13.05.03.02.aø 3/8"13.05.03.02.a

1 1,00 1 1,00

m m

13.05.03.02.bø 1/2"13.05.03.02.b 13.05.03.02.bø 1/2"13.05.03.02.b

1 1,00 1 1,00

m m

13.05.03.02.cø 3/4"13.05.03.02.c 13.05.03.02.cø 3/4"13.05.03.02.c

1 1,00 1 1,00

m m

13.05.03.02.dø 1"13.05.03.02.d 13.05.03.02.dø 1"13.05.03.02.d

1 1,00 1 1,00

m m

13.05.03.02.eø 5/4"13.05.03.02.e 13.05.03.02.eø 5/4"13.05.03.02.e

1 1,00 1 1,00

m m

13.05.03.02.fø 6/4"13.05.03.02.f 13.05.03.02.fø 6/4"13.05.03.02.f

18 18,00 18 18,00

m m
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Elektro- und Regelungsanlagen mit Zubehör

Die Gruppe 13.06 umfasst folgende Untergruppen:  13.06.01 Elektronische Regelungsanlagen 
13.06.02 Fühler 13.06.03 Mischventile 13.06.04 Zubehör

13.06 Impianto elettrico e di regolazione ed accessori

Il gruppo 13.06 comprende i seguenti sottogruppi:  13.06.01 Apparecchiature di regolazione 
elettronica 13.06.02 Sonde 13.06.03 Valvole miscelatrici e valvole a settore 13.06.04 Accessori

13.06

Mischventile und Kükenmischer13.06.03 Valvole miscelatrici e valvole a settore13.06.03

13.06.03.03.Dreiwegemischer in Gewindeausführung:13.06.03.03 13.06.03.03.Valvola a tre vie in esecuzione filettata:13.06.03.03

13.06.03.03.cDN 25 - G 1"13.06.03.03.c 13.06.03.03.cDN 25 - G 1"13.06.03.03.c

1 1,00 1 1,00

St cad

13.06.03.03.DDN 32 - G 5/4"13.06.03.03.D 13.06.03.03.DDN 32 - G 5/4"13.06.03.03.D

2 2,00 2 2,00

St cad

13.06.03.04.Dreiwegemischer in 
Flanschenausführung:

13.06.03.04 13.06.03.04.Valvola a tre vie in esecuzione flangiata:13.06.03.04

13.06.03.04.bDN 50 - G 2"13.06.03.04.b 13.06.03.04.bDN 50 - G 2"13.06.03.04.b

1 1,00 1 1,00

St cad
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Regelungsanlage und Zubehör*13.06.05 Impianto di regolazione ed accessori*13.06.05

*Schaltschrankanlage Heizungsanlage*13.06.05.01 *Armadio di comando per impianto 
riscaldamento

*13.06.05.01

1 1,00 1 1,00

Stück pezzi

*Regelung Heizung für 2 Mischkreise und 
1 ungemischte Boilerkreise samt 
Zirkulation

*13.06.05.02 *Impianto di regolazione di riscaldamento 
per 2 circuiti miscelati e 1 non miscelati 
per bollitore inklusivo ricircolo

*13.06.05.02

1 1,00 1 1,00

Stück pezzi

13.06.01.04.Elektronischer Raumtemperaturregler:13.06.05.04 13.06.01.04.Programmatore elettronico della 
temperatura ambiente:

13.06.05.04

13.06.01.04.bWochenprogramm13.06.05.04.b 13.06.01.04.bprogramma settimanale13.06.05.04.b

1 1,00 1 1,00

Stück pezzi

*Elektroinstallation Heizungsanlage*13.06.05.05 *Installazione elettrico impianto 
riscaldamento

*13.06.05.05

1 1,00 1 1,00

Stück pezzi

*Systemsockel, Typ:  AS 1000 oder 
gleichwertig

*13.06.05.06 *Base per regolatore, tipo AS 1000 oppure 
equivalente

*13.06.05.06

5 5,00 5 5,00

Stück pezzi
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*Regler 230 V Control Typ AS AR 2010 C2 
oder gleichwertig

*13.06.05.07 *regolatore 230V Control tipo AS AR 2010 
C2 oppure equivalente

*13.06.05.07

1 1,00 1 1,00

Stück pezzi

*Regler Komfort, Typ: AR 2010 K2 oder 
gleichwertig

*13.06.05.08 *Regolatore 230V Komfort, tipo AR 2010 
K2 oppure equivalente

*13.06.05.08

5 5,00 5 5,00

Stück pezzi

*Stellantrieb 230 V Typ AA 2004 oder 
gleichwertig

*13.06.05.09 *Testina elettrotermica AA 2004 - 230V NC 
oppure equivalente

*13.06.05.09

12 12,00 12 12,00

Stück pezzi

*Basis 230 V Typ AB 2000-6 oder 
gleichwertig

*13.06.05.10 *Base 230V tipo Ab 2000-6 oppure 
equivalente

*13.06.05.10

2 2,00 2 2,00

Stück pezzi

*Basis 230 V Typ AB 2000-1 oder 
gleichwertig

*13.06.05.11 *Base 230V tipo Ab 2000-1 oppure 
equivalente

*13.06.05.11

1 1,00 1 1,00

Stück pezzi

*Basis Pumpen-/ LeistungsModul, Typ: AB 
PL 2000 oder gleichwertig

*13.06.05.12 *Base modulo fermopompa 230V, tipo AB 
PL 2000 oppure equivalente

*13.06.05.12

1 1,00 1 1,00

Stück pezzi

*Basis 230 V  Programmstecker Typ AB PS 
2000 oder gleichwertig

*13.06.05.13 *Base modulo di collegamento programmi 
230V tipo AB PS 2000 oppure equivalente

*13.06.05.13

1 1,00 1 1,00

Stück pezzi
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*Geräte zur Regelungsanlage der Heizung*13.06.05.14 *Apparrecchi di regolazione per 
riscaldamento

*13.06.05.14

1 1,00 1 1,00

Stück pezzi

*Inbetriebnahme Heizungs- u. 
Lüftungsanlage

*13.06.05.15 *Messa in funzione impianto 
riscaldamento e ventilazione

*13.06.05.15

1 1,00 1 1,00

Stück pezzi
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Lüftungsanlage und Zubehör *13.11 Impianto di Ventilazione ed accessori*13.11

*Lüftungsgerät*13.11.01 *Unitá termovilante*13.11.01

1 1,00 1 1,00

Stück pezzi

*Wetterschutzgitter 800x400 mm*13.11.02 *Griglia  per presa aria esterna 800x400 
mm

*13.11.02

2 2,00 2 2,00

Stück pezzi

*Lüftungskanäle*13.11.03 *Canali*13.11.03

140 140,00 140 140,00

m2 mq

*Äußere Wärmeisolierung*13.11.04 *Isolazione esterna*13.11.04

48 48,00 48 48,00

m2 mq

*Wickelfalzrohr-System*13.11.05 *Sistema tubo spiralata*13.11.05

*Ø 160mm*13.11.05.A *Ø 160mm*13.11.05.A

12 12,00 12 12,00

lfm metri

*Lüftungsgitter*13.11.06 *Griglie di ventilazione*13.11.06
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*Typ: AT-AG 525x325 oder gleichwertig*13.11.06.A *Typ: AT-AG 525x325 oppure equivalente*13.11.06.A

4 4,00 4 4,00

Stück pezzi

*Typ: AT-AG 1025x325 oder gleichwertig*13.11.06.B *Typ: AT-AG 1025x325 oppure equivalente*13.11.06.B

14 14,00 14 14,00

Stück pezzi

*Lüftungsventile Typ: LVS Ø 160mm oder 
gleichwertig

*13.11.07 *Valvole di ventilazione tipo: LVS Ø 
160mm oppure equivalente

*13.11.07

2 2,00 2 2,00

Stück pezzi

*Inbetriebnahme der gesamten Anlage*13.11.08 *Messa in funzione dell'impianto completo*13.11.08

1 1,00 1 1,00

Stück pezzi
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14 Sanitäranlagen

Die Preise der angeführten Leistungsbeschreibungen beinhalten die Lieferung der Stoffe und/oder 
der Bauteile, die Transportkosten zur Baustelle und die Montagearbeiten für den Einbau. In den 
Preisen der Hauptleistungen ist die technische Aufwendung der Installateure mit eingerechnet. 
Nicht inbegriffen sind die Maurerbeihilfen und die Baugerüste.  
Sämtliche Leistungen sind nach den einschlägig anerkannten Regeln der Technik mit 
ungebrauchten Stoffen und Bauteilen auszuführen, welche den geltenden gesetzlichen 
Vorschriften entsprechen.

Die Kategorie 14 umfasst folgende Gruppen:

14.01 Brauchwasserverteilung und Zubehör
14.02 Brandschutzanlagen und Zubehör
14.03 Abwasser- und Entlüftungsanlagen mit Zubehör
14.04 Rohrleitungen und Zubehör
14.05 Rohrisolierung und Zubehör
14.06 Solaranlagen für Brauchwassererwärmung
14.08 Regenwassernutzanlagen
14.09 Sanitärgeräte und Zubehör

14 Impianti sanitari

I prezzi delle voci elencate comprendono la fornitura dei materiali, il trasporto in cantiere, il montaggio 
e la posa in opera. Nel prezzo di tariffa s'intende compresa l'assistenza tecnica durante l'esecuzione 
dell 'impianto. Sono escluse le assistenze murarie ed i ponteggi. 
Tutti i lavori sono da eseguire a regola d'arte con materiali nuovi rispondenti alle vigenti disposizioni di 
legge.

La categoria 14 comprende i seguenti gruppi:

14.01 Distribuzione acqua potabile ed accessori
14.02 Impianti antincendio ed accessori
14.03 Impianti di scarico e di aerazione ed accessori
14.04 Tubazioni ed accessori
14.05 Isolamento per tubazioni ed accessori
14.06 Impianti solari per la produzione di acqua calda
14.08 Impianto per lo sfruttamento dell'acqua piovana
14.09 Apparecchiature sanitarie ed accessori

Brauchwasserverteilung und Zubehör

Die Gruppe 14.01 umfasst folgende Untergruppen: 

14.01.01 Wasserzähler
14.01.02 Druckreduzierventile
14.01.03 Wasserfilter
14.01.04 Absperrorgane
14.01.05 Rückflußverhinderer
14.01.06 Brauchwassermischventile
14.01.07 Brauchwasserzirkulationspumpen
14.01.08 Rohrnetztrenner
14.01.09 Ausdehnungsgefäße
14.01.10 Wasserenthärter
14.01.11 Zubehör

14.01 Distribuzione dell'acqua potabile ed accessori

Il gruppo 14.01 comprende i seguenti sottogruppi: 

14.01.01 Contatori d'acqua
14.01.02 Riduttori di pressione
14.01.03 Filtri d'acqua
14.01.04 Organi di intercettazione
14.01.05 Valvole di ritegno
14.01.06 Valvole miscelatrici per acqua sanitaria
14.01.07 Pompe per acqua sanitaria
14.01.08 Disconnettore di rete
14.01.09 Vasi d'espansione
14.01.10 Demineralizzatori d'acqua
14.01.11 Accessori

14.01

Absperrorgane14.01.04

Absperrorgane

Organi di intercettazione14.01.04

Organi di intercettazione
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14.01.04.04.Schrägsitzventil mit Muffen:14.01.04.04 14.01.04.04.Valvola a manicotto con sede inclinata:14.01.04.04

14.01.04.04.aDN 15 - 1/2"14.01.04.04.a 14.01.04.04.aDN 15 - 1/2"14.01.04.04.a

St cad

14.01.04.04.bDN 20 - 3/4"14.01.04.04.b 14.01.04.04.bDN 20 - 3/4"14.01.04.04.b

1 1,00 1 1,00

St cad

14.01.04.04.cDN 25 - 1"14.01.04.04.c 14.01.04.04.cDN 25 - 1"14.01.04.04.c

1 1,00 1 1,00

St cad

14.01.04.04.dDN 32 - 5/4"14.01.04.04.d 14.01.04.04.dDN 32 - 5/4"14.01.04.04.d

1 1,00 1 1,00

St cad

14.01.04.04.eDN 40 - 6/4"14.01.04.04.e 14.01.04.04.eDN 40 - 6/4"14.01.04.04.e

6 6,00 6 6,00

St cad

14.01.04.05.Auslaufventil:14.01.04.05 14.01.04.05.Rubinetto di erogazione:14.01.04.05

14.01.04.05.bDN 20 - 3/4"14.01.04.05.b 14.01.04.05.bDN 20 - 3/4"14.01.04.05.b

1 1,00 1 1,00

St cad

14.01.04.08.Füll- und Entleerungshahn:14.01.04.08 14.01.04.08.Rubinetto di carico e scarico:14.01.04.08

6 6,00 6 6,00
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14.01.04.09.Eckventil:14.01.04.09 14.01.04.09.Rubinetto ad angolo:14.01.04.09

14.01.04.09.b3/8" - 1/2", mit Schmutzfilter14.01.04.09.b 14.01.04.09.b3/8" - 1/2", con filtro14.01.04.09.b

4*2 8,00 4*2 8,00

St cad

*Frostsichere Außenarmatur*14.01.04.10 *Rubinetto antigelo per esterni*14.01.04.10

2 2,00 2 2,00

Stück pezzi
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Rückflußverhinderer14.01.05

Rückflußverhinderer

Valvole di ritegno14.01.05

Valvole di ritegno

14.01.05.03.Rückschlagventil - Freiflußventil:14.01.05.03 14.01.05.03.Valvola di ritegno a flusso libero:14.01.05.03

14.01.05.03.aDN 10 - 3/8"14.01.05.03.a 14.01.05.03.aDN 10 - 3/8"14.01.05.03.a

1 1,00 1 1,00

St cad

14.01.05.03.bDN 15 - 1/2"14.01.05.03.b 14.01.05.03.bDN 15 - 1/2"14.01.05.03.b

1 1,00 1 1,00

St cad

14.01.05.03.cDN 20 - 3/4"14.01.05.03.c 14.01.05.03.cDN 20 - 3/4"14.01.05.03.c

1 1,00 1 1,00

St cad

14.01.05.03.dDN 25 - 1"14.01.05.03.d 14.01.05.03.dDN 25 - 1"14.01.05.03.d

1 1,00 1 1,00

St cad

14.01.05.03.eDN 32 - 5/4"14.01.05.03.e 14.01.05.03.eDN 32 - 5/4"14.01.05.03.e

1 1,00 1 1,00

St cad

14.01.05.03.fDN 40 - 6/4"14.01.05.03.f 14.01.05.03.fDN 40 - 6/4"14.01.05.03.f

1 1,00 1 1,00

St cad
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Brauchwassermischventile14.01.06

Brauchwassermischventile

Valvole miscelatrici per acqua sanitaria14.01.06

Valvole miscelatrici per acqua sanitaria

14.01.06.01.Thermostatmischventil:14.01.06.01 14.01.06.01.Miscelatore termostatico:14.01.06.01

14.01.06.01.eDN 40 - 6/4"14.01.06.01.e 14.01.06.01.eDN 40 - 6/4"14.01.06.01.e

St cad

Rohrnetztrenner14.01.08

Rohrnetztrenner

Disconnettore di rete14.01.08

Disconnettore di rete

14.01.08.01.Rohrnetztrenner mit Muffen:14.01.08.01 14.01.08.01.Disconnettore di rete a manicotto:14.01.08.01

14.01.08.01.aDN 15 - 1/2"14.01.08.01.a 14.01.08.01.aDN 15 - 1/2"14.01.08.01.a

1 1,00 1 1,00

St cad
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Ausdehnungsgefäße14.01.09

Ausdehnungsgefäße

Vasi d'espansione14.01.09

Vasi d'espansione

14.01.09.01.Membranausdehnungsgefäß:14.01.09.01 14.01.09.01.Vaso d'espansione a membrana:14.01.09.01

14.01.09.01.e24 l14.01.09.01.e 14.01.09.01.e24 l14.01.09.01.e

1 1,00 1 1,00

St cad

Zubehör14.01.11

Zubehör

Accessori14.01.11

Accessori

14.01.11.02.Automatischer Schnellentlüfter:14.01.11.02 14.01.11.02.Valvola automatica per sfogo aria:14.01.11.02

14.01.11.02.cDN 20 - 3/4"14.01.11.02.c 14.01.11.02.cDN 20 - 3/4"14.01.11.02.c

4 4,00 4 4,00

St cad
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Abwasser- und Entlüftungsanlagen mit Zubehör

Die Gruppe 14.03 umfasst folgende Untergruppen: 

14.03.01 Bodenabläufe
14.03.02 Abwasserhebeanlagen
14.03.03 Entlüftungsventilatoren 
14.03.04 Leichtflüssigkeitsabscheideanlagen 
14.03.05 Zubehör für Abwasseranlagen (in Vorbereitung)

14.03 Impianti di scarico e di aerazione ed accessori

Il gruppo 14.03 comprende i seguenti sottogruppi: 

14.03.01 Pozzetto di scarico
14.03.02 Gruppo di sollevamento per acque nere
14.03.03 Ventilatori di aerazione
14.03.04 Impianti separatori di liquidi leggeri
14.03.05 Accessori per impianti di scarico (in preparazione)

14.03

Bodenabläufe14.03.01

Bodenabläufe

Pozzetto di scarico14.03.01

Pozzetto di scarico

14.03.01.01.Bodenablauf mit Inoxrost:14.03.01.01 14.03.01.01.Pozzetto di scarico con griglia in acciaio 
INOX:

14.03.01.01

14.03.01.01.bDN 7014.03.01.01.b 14.03.01.01.bDN 7014.03.01.01.b

5 5,00 5 5,00

St cad

Entlüftungsventilatoren14.03.03

Entlüftungsventilatoren

Ventilatori di aerazione14.03.03

Ventilatori di aerazione

14.03.03.01.Einzel- WC - Ventilator14.03.03.01 14.03.03.01.Ventilatore per WC singolo14.03.03.01

2 2,00 2 2,00

St cad
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Rohrleitungen und Zubehör

Die Gruppe 14.04 umfasst folgende Untergruppen: 

14.04.01 Edelstahlrohrleitungen
14.04.02 Stahlrohrleitungen
14.04.03 Kupferrohrleitungen
14.04.04 Kunststoffleitungen für Sanitärwarmwasser
14.04.05 Polyäthylenrohre für Druckleitungen
14.04.06 Rohre füaus PVC für Druckleitungen (in Vorbereitung)
14.04.07 Abwasserrohrleitungen aus Polyäthylen PE-HD
14.04.08 Abwasserleitungen aus Polypropylen mit Quarzfüllung
14.04.09 Abwasserleitungen aus PVC
14.04.10 Entlüftungsrohrleitungen aus PVC
14.04.11 Zubehör für Rohrleitungen

14.04 Tubazioni ed accessori

Il gruppo 14.04 comprende i seguenti sottogruppi: 

14.04.01 Tubazioni in acciaio inossidabile
14.04.02 Tubazioni in acciaio
14.04.03 Tubazioni in rame
14.04.04 Tubazioni in plastica per acqua sanitaria
14.04.05 Tubi in polietilene per condotte di pressione
14.04.06 Tubo in PVC per condotte in pressione (in preparazione)
14.04.07 Tubazioni di scarico in polietilene PE-HD
14.04.08 Tubazioni di scarico in polipropilene rinforzato con minerali
14.04.09 Tubazioni di scarico in PVC
14.04.10 Tubazioni di sfiato in PVC
14.04.11 Accessori per tubazioni

14.04

Edelstahlrohrleitungen14.04.01

Edelstahlrohrleitungen

Tubazioni in acciaio inossidabile14.04.01

Tubazioni in acciaio inossidabile

14.04.01.01.Pressverbinder-Edelstahlrohrleitungen :14.04.01.01 14.04.01.01.Tubo d'acciaio - pressfitting :14.04.01.01

14.04.01.01.aDN 10 - ø 15x1,014.04.01.01.a 14.04.01.01.aDN 10 - ø 15x1,014.04.01.01.a

8 8,00 8 8,00

m m

14.04.01.01.bDN 15 - ø 18x1,014.04.01.01.b 14.04.01.01.bDN 15 - ø 18x1,014.04.01.01.b

12 12,00 12 12,00

m m

14.04.01.01.cDN 20 - ø 22x1,214.04.01.01.c 14.04.01.01.cDN 20 - ø 22x1,214.04.01.01.c

1 1,00 1 1,00

m m
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14.04.01.01.dDN 25 - ø 28x1,214.04.01.01.d 14.04.01.01.dDN 25 - ø 28x1,214.04.01.01.d

1 1,00 1 1,00

m m

14.04.01.01.eDN 32 - ø 35x1,514.04.01.01.e 14.04.01.01.eDN 32 - ø 35x1,514.04.01.01.e

1 1,00 1 1,00

m m

14.04.01.01.fDN 40 - ø 42x1,514.04.01.01.f 14.04.01.01.fDN 40 - ø 42x1,514.04.01.01.f

22 22,00 22 22,00
24 24,00 24 24,00

m m
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Kunststoffleitungen für Sanitärwarmwasser14.04.04

Kunststoffleitungen für Sanitärwarmwasser

Tubazioni in plastica per acqua sanitaria14.04.04

Tubazioni in plastica per acqua sanitaria

14.04.04.01.Polyäthylenrohr (PE-Xa):14.04.04.01 14.04.04.01.Tubo in polietilene (PE-Xa):14.04.04.01

14.04.04.01.aøa 16 * 2,2 mm14.04.04.01.a 14.04.04.01.aøa 16 * 2,2 mm14.04.04.01.a

50 50,00 50 50,00

m m

14.04.04.01.bøa 20 * 2,8 mm14.04.04.01.b 14.04.04.01.bøa 20 * 2,8 mm14.04.04.01.b

72 72,00 72 72,00

m m

14.04.04.01.cøa 25 * 3,5 mm14.04.04.01.c 14.04.04.01.cøa 25 * 3,5 mm14.04.04.01.c

14 14,00 14 14,00

m m

14.04.04.01.døa 32 * 4,4 mm14.04.04.01.d 14.04.04.01.døa 32 * 4,4 mm14.04.04.01.d

20 20,00 20 20,00

m m

14.04.04.01.eøa 40 * 5,5 mm14.04.04.01.e 14.04.04.01.eøa 40 * 5,5 mm14.04.04.01.e

8 8,00 8 8,00

m m

14.04.04.01.føa 50 * 6,9 mm14.04.04.01.f 14.04.04.01.føa 50 * 6,9 mm14.04.04.01.f

28 28,00 28 28,00

m m
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Polyäthylenrohre für Druckleitungen14.04.05

Polyäthylenrohre für Druckleitungen

Tubi in polietilene per condotte di pressione14.04.05

Tubi in polietilene per condotte di pressione

14.04.05.02.Druckleitung aus PE-HD, PN 10:14.04.05.02 14.04.05.02.Tubo in polietilene ad alta densità (PE-
HD), PN 10:

14.04.05.02

14.04.05.02.eøa 50 * 4,6 mm14.04.05.02.e 14.04.05.02.eøa 50 * 4,6 mm14.04.05.02.e

40 40,00 40 40,00

m m

Abwasserrohrleitungen aus Polyäthylen PE-HD14.04.07

Abwasserrohrleitungen aus Polyäthylen PE-HD

Tubazioni di scarico in polietilene PE-HD14.04.07

Tubazioni di scarico in polietilene PE-HD

14.04.07.01.Abflußleitung aus PE-HD:14.04.07.01 14.04.07.01.Tubazione di scarico in polietilene 
temperato:

14.04.07.01

14.04.07.01.cøa 50 mm14.04.07.01.c 14.04.07.01.cøa 50 mm14.04.07.01.c

42 42,00 42 42,00

m m

14.04.07.01.eøa 75 mm14.04.07.01.e 14.04.07.01.eøa 75 mm14.04.07.01.e

26 26,00 26 26,00

m m

14.04.07.01.gøa 100 mm14.04.07.01.g 14.04.07.01.gøa 100 mm14.04.07.01.g

22 22,00 22 22,00

m m
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Abwasserleitungen aus Polypropylen mit Quarzfüllung14.04.08

Abwasserleitungen aus Polypropylen mit Quarzfüllung

Tubazioni di scarico in polipropilene rinforzato con minerali14.04.08

Tubazioni di scarico in polipropilene rinforzato con minerali

14.04.08.01.Polypropylenrohr:14.04.08.01 14.04.08.01.Tubazione in polipropilene:14.04.08.01

14.04.08.01.cøa 110 mm14.04.08.01.c 14.04.08.01.cøa 110 mm14.04.08.01.c

12 12,00 12 12,00

m m
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Abwasserleitungen aus PVC14.04.09

Abwasserleitungen aus PVC

Tubazioni di scarico in PVC14.04.09

Tubazioni di scarico in PVC

14.04.09.01.PVC für Kanalisation:14.04.09.01 14.04.09.01.Tubo di PVC per fognatura:14.04.09.01

14.04.09.01.aDN 110 mm14.04.09.01.a 14.04.09.01.aDN 110 mm14.04.09.01.a

16 16,00 16 16,00

m m

14.04.09.01.bDN 125 mm14.04.09.01.b 14.04.09.01.bDN 125 mm14.04.09.01.b

42 42,00 42 42,00

m m

14.04.09.01.cDN 160 mm14.04.09.01.c 14.04.09.01.cDN 160 mm14.04.09.01.c

1 1,00 1 1,00

m m

14.04.09.01.dDN 200 mm14.04.09.01.d 14.04.09.01.dDN 200 mm14.04.09.01.d

1 1,00 1 1,00

m m
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Entlüftungsrohrleitungen aus PVC14.04.10

Entlüftungsrohrleitungen aus PVC

Tubazioni di sfiato in PVC14.04.10

Tubazioni di sfiato in PVC

14.04.10.01.PVC - Entlüftungsrohr:14.04.10.01 14.04.10.01.Tubazione di sfiato in PVC:14.04.10.01

14.04.10.01.aøa  5014.04.10.01.a 14.04.10.01.aøa  5014.04.10.01.a

12 12,00 12 12,00

m m

14.04.10.01.cøa  8014.04.10.01.c 14.04.10.01.cøa  8014.04.10.01.c

12 12,00 12 12,00

m m

14.04.10.01.eøa 11014.04.10.01.e 14.04.10.01.eøa 11014.04.10.01.e

2 2,00 2 2,00

m m
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Rohrisolierung und Zubehör

Die Gruppe 14.05 umfasst folgende Untergruppen: 

14.05.01 Rohrisolierung mit Überschubhülsen aus
Polyäthylenschaumstoff 
        PE-LD 
14.05.02 Rohrisolierung mit Schalen aus Polyurethanhartschaum
14.05.03 Rohrisolierung mit Schalen aus Mineralwolle
15.05.04 Rohrisolierungen aus Polystirol (in Ausarbeitung)
14.05.05 Akustikisolierung von Abflußrohren

14.05 Isolamento per tubazioni ed accessori

Il gruppo 14.05 comprende i seguenti sottogruppi: 

14.05.01 Isolamento per tubazioni con guaina esterna in polietilene espanso 
        PE-LD  
14.05.02 Isolamento per tubazioni con coppelle in poliuretano espanso
14.05.03 Isolamento per tubazioni con coppelle in lana di vetro
14.05.04 Isolamento per tubazioni con polistirolo (in elaborazione)
14.05.05 Isolamento acustico per tubazioni di scarico

14.05

Rohrisolierung mit Überschubhülsen aus Polyäthylenschaumstoff14.05.01

Rohrisolierung mit Überschubhülsen aus Polyäthylenschaumstoff

Isolamento per tubazioni con guaina esterna in polietilene espanso14.05.01

Isolamento per tubazioni con guaina esterna in polietilene espanso

14.05.01.02.Wärmeisolierung aus Polyäthylen, Stärke 
9 mm:

14.05.01.02 14.05.01.02.Isolamento di tubazioni con polietilene, 
spessore 9 mm:

14.05.01.02

14.05.01.02.aRohr DN 10 - 3/8"14.05.01.02.a 14.05.01.02.atubo DN 10 - 3/8"14.05.01.02.a

50 50,00 50 50,00

m m

14.05.01.02.bRohr DN 15 - 1/2"14.05.01.02.b 14.05.01.02.btubo DN 15 - 1/2"14.05.01.02.b

72 72,00 72 72,00

m m

14.05.01.02.cRohr DN 20 - 3/4"14.05.01.02.c 14.05.01.02.ctubo DN 20 - 3/4"14.05.01.02.c

14 14,00 14 14,00

m m
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14.05.01.02.dRohr DN 25 - 1"14.05.01.02.d 14.05.01.02.dtubo DN 25 - 1"14.05.01.02.d

20 20,00 20 20,00

m m

14.05.01.02.eRohr DN 32 - 5/4"14.05.01.02.e 14.05.01.02.etubo DN 32 - 5/4"14.05.01.02.e

8 8,00 8 8,00

m m

14.05.01.02.fRohr DN 40 - 6/4"14.05.01.02.f 14.05.01.02.ftubo DN 40 - 6/4"14.05.01.02.f

28 28,00 28 28,00

m m
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Rohrisolierungen mit Schalen aus Mineralwolle14.05.03

Rohrisolierungen mit Schalen aus Mineralwolle

Isolamento per tubazioni con coppelle in lana di vetro14.05.03

Isolamento per tubazioni con coppelle in lana di vetro

14.05.03.03.Rohrisolierungen aus Glaswolle, Stärke 
30 mm:

14.05.03.03 14.05.03.03.Isolamento di tubazioni con lana di vetro, 
spessore 30 mm:

14.05.03.03

14.05.03.03.aRohr DN 20 - 3/4"14.05.03.03.a 14.05.03.03.atubo DN 20 - 3/4"14.05.03.03.a

20 20,00 20 20,00

m m

14.05.03.03.bRohr DN 25 - 1"14.05.03.03.b 14.05.03.03.btubo DN 25 - 1"14.05.03.03.b

1 1,00 1 1,00

m m

14.05.03.03.cRohr DN 32 - 5/4"14.05.03.03.c 14.05.03.03.ctubo DN 32 - 5/4"14.05.03.03.c

1 1,00 1 1,00

m m

14.05.03.03.dRohr DN 40 - 6/4"14.05.03.03.d 14.05.03.03.dtubo DN 40 - 6/4"14.05.03.03.d

22 22,00 22 22,00
24 24,00 24 24,00

m m
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Sanitärgeräte und Zubehör

Die Gruppe 14.09 umfasst folgende Untergruppen:  14.09.01 Waschtischanlagen 14.09.02 
Klosett- und Urinalanlagen 14.09.03 Bidetanlagen 14.09.04 Brauseanlagen 14.09.05 
Badewannenanlagen 14.09.06 Spültischanlagen 14.09.07 Anschlußgarnituren 14.09.08 
Spültischanlagen 14.09.09 Geräte für Behinderte 14.09.10 Elektro - Warmwasserbereiter 14.09.11 
Zubehör für Naßzellen

14.09 Apparecchiature sanitarie ed accessori

Il gruppo 14.09 comprende i seguenti sottogruppi:  14.09.01 Lavabi 14.09.02 Vasi WC ed orinatoi 
14.09.03 Bidet 14.09.04 Docce 14.09.05 Vasche da bagno 14.09.06 Lavatoi 14.09.07 Gruppi di 
allacciamento 14.09.08 Lavelli per cucine 14.09.09 Apparecchiature per disabili 14.09.10 Boiler 
elettrici per acqua sanitaria 14.09.11 Accessori per bagni

14.09

Waschtischanlagen14.09.01 Lavabi14.09.01

14.09.01.01.Waschbecken freistehend:14.09.01.01 14.09.01.01.Lavabo sospeso:14.09.01.01

*Typ: ICON 600x485mm oder gleichwertig14.09.01.01.f *Typ: ICON 600x485mm oder gleichwertig14.09.01.01.f

3 3,00 3 3,00

St cad

*Einhebel-Einlochmischer Typ Talis S2 
oder gleichwertig

14.09.01.09 *Miscelatore monoleva tipo Talis S2 
oppure equivalente

14.09.01.09

3 3,00 3 3,00

St cad

14.09.01.20.Waschtisch-Einlochbatterie14.09.01.20 14.09.01.20.Gruppo monoforo per lavabo14.09.01.20

1 1,00 1 1,00

St cad
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Klosett- und Urinalanlagen14.09.02 Vasi WC ed orinatoi14.09.02

*Klosettschale - wandhängend Typ O.novo 
36x56cm oder gleichwertig

14.09.02.01 *Vaso WC - sospeso tipo O.novo 36x56cm 
oppure equivalente

14.09.02.01

2 2,00 2 2,00

St cad

14.09.02.04.Wandeinbauspülkasten14.09.02.04 14.09.02.04.Cassetta di risciacquo per WC14.09.02.04

2 2,00 2 2,00

St cad

14.09.02.07.Klosettdeckel:14.09.02.07 14.09.02.07.Sedile per WC:14.09.02.07

14.09.02.07.aaus Kunststoff14.09.02.07.a 14.09.02.07.ain plastica14.09.02.07.a

2 2,00 2 2,00

St cad

14.09.02.08.Urinal:14.09.02.08 14.09.02.08.Orinatoio:14.09.02.08

*Typ Fizz 305x285x500mm oder 
gleichwertig

14.09.02.08.c *Tipo Fizz 305x285x500mm oppure 
equivalente

14.09.02.08.c

2 2,00 2 2,00

St cad

14.09.02.09.Urinalspülung mit elektronischer 
Näherungsautomatik

14.09.02.09 14.09.02.09.Risciacquo per orinatoio con comando 
elett. di presenza

14.09.02.09

2 2,00 2 2,00

St cad
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Brauseanlagen14.09.04 Docce14.09.04

14.09.04.06.Brausemischer mit Zeitautomatik14.09.04.06 14.09.04.06.Miscelatore termostatico con timer14.09.04.06

8 8,00 8 8,00

St cad

*KESSEL DUSCHRINNE LINEARIS K3 
L950MM SYSTEM 100 oder gleichwertig

*14.09.04.12 *KESSEL SCARICO DOCCIA LINEARIS K3 
L950MM SISTEMA 100 oppure equivalente

*14.09.04.12

8 8,00 8 8,00

Stück pezzi

*Kessel Klebeflansch mit Gegenflansch 
System 100 oder gleichwertig

*14.09.04.13 *Kessel flangia ad incollaggio in ABS 
sistema 100 oppure equivalente

*14.09.04.13

8 8,00 8 8,00

Stück pezzi

*Sportbrause Typ: CONHEAD Golf oder 
gleichwertig

*14.09.04.15 *Soffione doccia sport Tipo: CONHEAD 
Golf oppure equivalente

*14.09.04.15

8 8,00 8 8,00

Stück pezzi

Ausgußbecken14.09.06 Vuotatoio14.09.06

14.09.06.03.Wandausgußbecken14.09.06.03 14.09.06.03.Vuotatoio a parete14.09.06.03

1 1,00 1 1,00

St cad
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Zubehör für Naßzellen14.09.11 Accessori per bagni14.09.11

14.09.11.01.Kristallspiegel für Waschbecken:14.09.11.01 14.09.11.01.Specchiera di cristallo:14.09.11.01

14.09.11.01.b100 * 68 cm14.09.11.01.b 14.09.11.01.b100 * 68 cm14.09.11.01.b

3 3,00 3 3,00

St cad

14.09.11.02.Papierrollenhalter14.09.11.02 14.09.11.02.Portacarta per WC14.09.11.02

2 2,00 2 2,00

St cad

14.09.11.04.Seifencremespender:14.09.11.03 14.09.11.04.Erogatore di sapone liquido:14.09.11.03

14.09.11.04.aInhalt 500 ml14.09.11.03.a 14.09.11.04.acontenuto 500 ml14.09.11.03.a

3 3,00 3 3,00

St cad

14.09.11.05.Papierhandtuchspender:14.09.11.04 14.09.11.05.Erogatore di asciugamani di carta:14.09.11.04

14.09.11.05.aPapiertücher14.09.11.04.a 14.09.11.05.aasciugamani di carta14.09.11.04.a

3 3,00 3 3,00

St cad

14.09.11.06.WC - Reinigungsbürste14.09.11.05 14.09.11.06.Spazzola per WC14.09.11.05

2 2,00 2 2,00

St cad
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14.09.11.09.Papierkorb:14.09.11.06 14.09.11.09.Cestino:14.09.11.06

3 3,00 3 3,00

St cad
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Projekt: Überdachung des Eisplatzes von Toblach und Errichtung von zusätzlichen Umkleiden; Bp. 1172 - KG. Toblach
Opera: Copertura del Campo di Ghiaccio di Dobbiaco e Costruzione di Ulteriori Spogliatoi; P.E. 1172 - CC. Dobbiaco

*100 SICHERHEITSKOSTEN *100 COSTI PER LA SICUREZZA

SICHERHEITSERHEBUNGEN UND 
VORSORGEMASSNAHMEN

*100.01 RILIEVI DI SICUREZZA E MISURE PRECAUZIONALI*100.01

SICHERHEITSERHEBUNGEN*100.01.01 RILIEVI DI SICUREZZA*100.01.01

Erhebungen Infrastrukturen*100.01.01.01 Rilievi infrastrutture*100.01.01.01

1 1,00 1 1,00

250,001,00   psch    à 250,001,00   a c    a 

Erhebungen statische Strukturen*100.01.01.02 Rilievi strutture statiche*100.01.01.02

1 1,00 1 1,00

500,001,00   psch    à 500,001,00   a c    a 
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Projekt: Überdachung des Eisplatzes von Toblach und Errichtung von zusätzlichen Umkleiden; Bp. 1172 - KG. Toblach
Opera: Copertura del Campo di Ghiaccio di Dobbiaco e Costruzione di Ulteriori Spogliatoi; P.E. 1172 - CC. Dobbiaco

BAUSTELLENABGRENZUNG UND KENNZEICHNUNG *100.02 DELIMITAZIONE CANTIERE E SEGNALAZIONE*100.02

BAUSTELLENABGRENZUNG*100.02.01 DELIMITAZIONE CANTIERE*100.02.01

Fertigteilbauzaun mit Stahlmatte*100.02.01.01.A Recinzione cantiere a rete elettrosaldata 
prefabbricata

*100.02.01.01.A

1 1,00 1 1,00

3.840,001,00   psch    à 3.840,001,00   a c    a 

Plastikzaun*100.02.01.05 Recinzione rete in plastica:*100.02.01.05

1 1,00 1 1,00

105,001,00   psch    à 105,001,00   a c    a 
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Projekt: Überdachung des Eisplatzes von Toblach und Errichtung von zusätzlichen Umkleiden; Bp. 1172 - KG. Toblach
Opera: Copertura del Campo di Ghiaccio di Dobbiaco e Costruzione di Ulteriori Spogliatoi; P.E. 1172 - CC. Dobbiaco

KENNZEICHNUNG*100.02.02 SEGNALETICA*100.02.02

Sicherheitsbeschilderung intern*100.02.02.01 Segnaletica di sicurezza interna*100.02.02.01

1 1,00 1 1,00

150,001,00   psch    à 150,001,00   a c    a 

Sicherheitsbeschilderung extern*100.02.02.02 Segnaletica di sicurezza esterna*100.02.02.02

1 1,00 1 1,00

250,001,00   psch    à 250,001,00   a c    a 

Signalbeleuchtung*100.02.02.03 Segnaletica*100.02.02.03

15 15,00 15 15,00

75,0015,00   psch    à 75,0015,00   a c    a 

Personal für Verkehrsregelung*100.02.02.04 Personale per regolazione traffico*100.02.02.04

1 1,00 1 1,00

250,001,00   psch    à 250,001,00   a c    a 
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Projekt: Überdachung des Eisplatzes von Toblach und Errichtung von zusätzlichen Umkleiden; Bp. 1172 - KG. Toblach
Opera: Copertura del Campo di Ghiaccio di Dobbiaco e Costruzione di Ulteriori Spogliatoi; P.E. 1172 - CC. Dobbiaco

VERSCHIEDENE MAßNAHMEN*100.02.03 DIVERSI PROVVEDIMENTI*100.02.03

Verhinderung übermäßiger 
Staubentwicklung

*100.02.03.01 Prevenzione polveri*100.02.03.01

1 1,00 1 1,00

300,001,00   psch    à 300,001,00   a c    a 

Tägliche Instandhaltung*100.02.03.03 Manutenzione giornaliera*100.02.03.03

1 1,00 1 1,00

900,001,00   psch    à 900,001,00   a c    a 

NOTFALLEINRICHTUNGEN *100.03 ATTREZZATURE DI EMERGENZA*100.03

ERSTE HILFE EINRICHTUNGEN*100.03.01 ATTREZZATURE DI EMERGENZA*100.03.01

Feuerlöscher*100.03.01.02 Estintori*100.03.01.02

5 5,00 5 5,00

200,005,00   St    à 200,005,00   cad    a 
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Projekt: Überdachung des Eisplatzes von Toblach und Errichtung von zusätzlichen Umkleiden; Bp. 1172 - KG. Toblach
Opera: Copertura del Campo di Ghiaccio di Dobbiaco e Costruzione di Ulteriori Spogliatoi; P.E. 1172 - CC. Dobbiaco

HYGIENE- UND FÜRSORGEEINRICHTUNGEN *100.04 SERVIZI IGENICO- ASSISTENZIALE*100.04

BAUBARACKEN*100.04.01 CONTAINER*100.04.01

Baubaracke*100.04.01.01 Container*100.04.01.01

Baubaracke für die Nutzung als 
Büro/Umkleidekabine

*100.04.01.01.A Box di cantiere uso ufficio/spogliatoio*100.04.01.01.A

1 1,00 1 1,00

800,001,00   St    à 800,001,00   cad    a 

Baustellentoilette*100.04.01.02 WC di cantiere*100.04.01.02

1 1,00 1 1,00

885,001,00   St    à 885,001,00   cad    a 
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Projekt: Überdachung des Eisplatzes von Toblach und Errichtung von zusätzlichen Umkleiden; Bp. 1172 - KG. Toblach
Opera: Copertura del Campo di Ghiaccio di Dobbiaco e Costruzione di Ulteriori Spogliatoi; P.E. 1172 - CC. Dobbiaco

SICHERHEITSMASSNAHMEN FÜR DIE TÄTIGKEITEN *100.06 MISURE DI SICUREZZA PER LE ATTIVITÁ*100.06

GERÜSTE*100.06.01 PONTEGGI*100.06.01

Gerüste*100.06.01.02 Ponteggi*100.06.01.02

1 1,00 1 1,00

11.341,001,00   psch    à 11.341,001,00   a c    a 

Mobile Hebebühnen*100.06.01.04 Piattaforme elevatrici mobili*100.06.01.04

1 1,00 1 1,00

8.800,001,00   psch    à 8.800,001,00   a c    a 

ABSTURZSICHERUNGEN*100.06.03 PROTEZIONI CONTRO CADUTA*100.06.03

Absturzsicherungen Dachrand, 
Deckenrand

*100.06.03.01 Protezioni bordo del tetto, solaio*100.06.03.01

1 1,00 1 1,00

762,751,00   psch    à 762,751,00   a c    a 

Provisorische Lifelines*100.06.03.04 Linee vita provisorie*100.06.03.04

1 1,00 1 1,00

800,001,00   psch    à 800,001,00   a c    a 
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Projekt: Überdachung des Eisplatzes von Toblach und Errichtung von zusätzlichen Umkleiden; Bp. 1172 - KG. Toblach
Opera: Copertura del Campo di Ghiaccio di Dobbiaco e Costruzione di Ulteriori Spogliatoi; P.E. 1172 - CC. Dobbiaco

SCHUTZABDECKUNGEN*100.06.04 PROTEZIONE COPERTURA*100.06.04

Schutz Bewehrung*100.06.04.01 Protezione armatura*100.06.04.01

1 1,00 1 1,00

50,001,00   psch    à 50,001,00   a c    a 

PROVISORISCHE KONSTRUKTIONEN*100.06.05 COSTRUZIONI PROVVISORIE*100.06.05

Provisorische Konstruktionen*100.06.05.01 Costruzioni provvisorie*100.06.05.01

1 1,00 1 1,00

6.000,001,00   psch    à 6.000,001,00   a c    a 

SPEZIELLE ENTGELTE*100.06.09 ONERI SPECIALI*100.06.09

Präventive Maßnahmen - Interferenzen*100.06.09.04 Misure preventive interferenze*100.06.09.04

1 1,00 1 1,00

3.000,001,00   psch    à 3.000,001,00   a c    a 
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Projekt: Überdachung des Eisplatzes von Toblach und Errichtung von zusätzlichen Umkleiden; Bp. 1172 - KG. Toblach
Opera: Copertura del Campo di Ghiaccio di Dobbiaco e Costruzione di Ulteriori Spogliatoi; P.E. 1172 - CC. Dobbiaco

SICHERHEITSSCHULUNG, KOORDINATION UND 
DOKUMENTATION

*100.07 FORMAZIONE DI SICUREZZA, COORDINAMENTO E 
DOCUMENTAZIONE

*100.07

SICHERHEITSSCHULUNG*100.07.01 FORMAZIONE DI SICUREZZA*100.07.01

Schulung Arbeiter*100.07.01.01 Formazione operai*100.07.01.01

1 1,00 1 1,00

1.000,001,00   psch    à 1.000,001,00   a c    a 

DOKUMENTATION*100.07.03 DOCUMENTAZIONE*100.07.03

Aktualisierung des ESP*100.07.03.02 Aggiornamento del POS*100.07.03.02

1 1,00 1 1,00

500,001,00   psch    à 500,001,00   a c    a 

Handbuch Wartung - Bauwerk*100.07.03.03 Fascicolo manutenzione opera*100.07.03.03

1 1,00 1 1,00

1.000,001,00   psch    à 1.000,001,00   a c    a 
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Projekt: Überdachung des Eisplatzes von Toblach und Errichtung von zusätzlichen Umkleiden; Bp. 1172 - KG. Toblach
Opera: Copertura del Campo di Ghiaccio di Dobbiaco e Costruzione di Ulteriori Spogliatoi; P.E. 1172 - CC. Dobbiaco

KOORDINIERUNGSVERSAMMLUNGEN*100.07.05 RIUNIONI DI COORDINAMENTO*100.07.05

Koordinierungsversammlungen*100.07.05.01 Riunioni di coordinamento*100.07.05.01

1 1,00 1 1,00

910,001,00   psch    à 910,001,00   a c    a 

ELEKTROANLAGE *100.08 IMPIANTO ELETTRICO*100.08

ELEKTROANLAGE FÜR DIE BAUSTELLE*100.08.01 IMPIANTO ELETTRICO PER IL CANTIERE*100.08.01

Elektroanlage für die Baustelle*100.08.01.01 Impianto elettrico per il cantiere*100.08.01.01

1 1,00 1 1,00

580,001,00   psch    à 580,001,00   a c    a 

GTD architektur und baubiologie | 39031 Bruneck Dietenheimerstr. 15 | Tel. +39 0474 411134 | info@gtdarch.it 9Seite, pagina
GTD architettura e bioedilizia | 39031 Brunico Via Teodone 15 | Tel +39 0474 411134 | info@gtdarch.it

mailto:info@gtdarch.it
mailto:info@gtdarch.it


Projekt: Überdachung des Eisplatzes von Toblach und Errichtung von zusätzlichen Umkleiden; Bp. 1172 - KG. Toblach
Opera: Copertura del Campo di Ghiaccio di Dobbiaco e Costruzione di Ulteriori Spogliatoi; P.E. 1172 - CC. Dobbiaco

ERDUNGSANLAG UND BLITZSCHUTZANLAGE *100.09 IMPIANTO DI TERRA E DI PROTEZIONE CONTRO LE 
SCARICHE ATMOSFERICHE

*100.09

ERDUNGSANLAG UND BLITZSCHUTZANLAGE FÜR DIE BAUSTELLE*100.09.01 IMPIANTO DI TERRA E DI PROTEZIONE CONTRO LE SCARICHE 
ATMOSFERICHE PER IL CANTIERE

*100.09.01

Erdungseinrichtung für Baustelle*100.09.01.01 Impianto di terra per cantiere*100.09.01.01

1 1,00 1 1,00

350,001,00   psch    à 350,001,00   a c    a 

Summe  SICHERHEITSKOSTEN 43.598,75 Totale  COSTI PER LA SICUREZZA 43.598,75
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KOSTENBERECHNUNG CALCOLO DEI COSTI

01 BAUSTELLENEINRICHUTNG ALLESTIMENTO CANTIERE

01.01 Baustelleneinrichtung Allestimento cantiere 3.800,00 €                 0,17%

01 SUMME BAUSTELLENEINRICHUTNG TOTALE ALLESTIMENTO CANTIERE 3.800,00 €                 0,17%

02 BAUMEISTERARBEITEN OPERE DA IMPRESARIO

02.01 Abbrucharbeiten Demolizioni 11.441,27 €               0,52%

02.02 Erdarbeiten Movimenti di terra 41.632,85 €               1,89%

02.04 Beton, Stahlbeton, Schalungen Cemento armato e non arm., cassef. 116.470,16 €             5,30%

02.05 Betonstahl Acciaio per c. a. 58.045,64 €               2,64%

02.07 Mauerwerk aus künstlichen Steinen Murature in pietra artificiale 6.546,94 €                 0,30%

02.09 Putzarbeiten Intonaci 4.705,61 €                 0,21%

02.10 Packlagen und Estricharbeiten Vespai e sottofondi 8.785,55 €                 0,40%

02.11 Abdichtungsarbeiten Impermeabilizzazioni 11.096,73 €               0,50%

02.12 Dämmarbeiten Isolamenti 9.920,51 €                 0,45%

02.15 Dachabdichtungsarbeiten Impermeabilizzazioni di coperture 5.308,95 €                 0,24%

02.16 Dränarbeiten, Abfluss- Abwasserleit. Drenaggi, canalizzazioni, fognature 16.978,76 €               0,77%

02.17 Gärtnerarbeiten Opere da giardiniere 10.794,07 €               0,49%

02.18 Maurerbeihilfen Assistenze murarie 2.500,00 €                 0,11%

02.20 Vermessungssysteme Sistemi di misurazione 78,24 €                       0,00%

02 SUMME BAUMEISTERARBEITEN TOTALE OPERE DA IMPRESARIO 304.305,28 €             13,84%

03 SCHLOSSERARBEITEN OPERE DA FABBRO

03.01 Stahlbauarbeiten Carpenteria in metallo 738.649,85 €             33,58%

03.02 Schachtabdeckungen, Gitterroste Chiusini, grigliati 18.030,19 €               0,82%

03.03 Handläufe, Geländer, Einfriedungen Corrimano, parapetti, recinzioni 26.228,54 €               1,19%

03.04 Treppen Scale 11.050,52 €               0,50%

03.05 Fenster Finestre 17.504,12 €               0,80%

03.06 Türen Porte 4.677,96 €                 0,21%

03.13 Eisplatz und Zubehör Campo di ghiaccio e accessori 146.258,28 €             6,65%

03.14 Glasdächer Coperture in vetro 152.955,65 €             6,95%

03.15 Dachdeckungsarbeiten und Fassade Copertura di tetti a falda e facciata 148.755,14 €             6,76%

03 SUMME SCHLOSSERARBEITEN TOTALE OPERE DA FABBRO 1.264.110,24 €         57,47%

04 MALER- UND TROCKENBAUARBEITEN OPERE DA PITTORE E COSTR. A SECCO

04.01 Beschicht. auf mineral. Untergründen Lavor. su supporti di agglomerati ed. 9.223,44 €                 0,42%

04.03 Beschichtungen auf Metall Lavorazioni su supporti in metallo 11.098,50 €               0,50%

04.06 Akustikverkleidungen Rivestimenti fonoassorbenti 16.445,24 €               0,75%

04 SUMME MALER- TROCKENBAUARBEITEN TOT. OP. DA PITT. E COSTR. A SECCO 36.767,18 €               1,67%

05 KERAM. FLIESEN- PLATTENARBEITEN OPERE IN PIASTRELLE

05.01 Keramische Bodenbeläge Pavimenti in ceramica 3.015,99 €                 0,14%

05.02 Keramische Wandverkleidungen Rivestimenti in ceramica 4.566,75 €                 0,21%

05.04 Anstriche, Abdichtungen, Profile Pitturaz. coprenti, sigillature, profili 1.063,90 €                 0,05%

05 SUMME KERAM. FLIESEN- PLATTENARB. TOTALE OPERE IN PIASTRELLE 8.646,64 €                 0,39%



06 BODENBELAG- UND PARKETTARBEITEN PAVIMENTI CALDI

06.02 Bodenbeläge Pav. in PVC, gomma, linol., moquette 4.426,10 €                 0,20%

06 SUMME BODENBELAG- PARKETTARB. TOTALE PAVIMENTI CALDI 4.426,10 €                 0,20%

07 ZIMMERMANNSARBEITEN OPERE DI CARPENTERIA IN LEGNO

07.01 Zimmermannsarbeiten Opere di carpenteria in legno 16.131,67 €               0,73%

07 SUMME ZIMMERMANNSARBEITEN TOTALE OP. DI CARPENTERIA IN LEGNO 16.131,67 €               0,73%

08 SPENGLERARBEITEN OPERE DA LATTONIERE

08.02 Verzinktes beschichtetes Stahlblech Lamiera di acciaio zincato e prev. 12.275,25 €               0,56%

08 SUMME SPENGLERARBEITEN TOTALE OPERE DA LATTONIERE 12.275,25 €               0,56%

09 TISCHLERARBEITEN OPERE DA FALEGNAME

09.07 Trennwände Pareti divisorie 2.885,80 €                 0,13%

09 SUMME TISCHLERARBEITEN TOTALE OPERE DA FALEGNAME 2.885,80 €                 0,13%

12 VERGLASUNGSARBEITEN OPERE DA VETRAIO

12.01 Verglasung Vetrazione 5.521,94 €                 0,25%

12 SUMME VERGLASUNGSARBEITEN TOTALE OPERE DA VETRAIO 5.521,94 €                 0,25%

18 BAUTEILE MIT KLIMAHAUS-STANDARD ELEMENTI STANDARD CASACLIMA

18.01 AW in Massivbauweise mit WD Parete esterna con isolam. termico 27.249,55 €               1,24%

18 SUMME BAUTEILE MIT KLIMAHAUS-ST. TOTALE ELEM. STANDARD CASACLIMA 27.249,55 €               1,24%

57 SPEZIALGRÜNDUNGEN FONDAZIONI SPECIALI

57.03 Gründungspfähle (Mikropfähle) Fondazioni in micropali 42.850,00 €               1,95%

57.04 GEWI-Pfähle Pali GEWI 4.862,70 €                 0,22%

57.10 Stahlbewehrung für Pfähle Armatura per pali 2.658,70 €                 0,12%

57 SUMME SPEZIALGRÜNDUNGEN TOTALE FONDAZIONI SPECIALI 50.371,40 €               2,29%

58 BETON UND STAHLBETON OPERE IN C.A E NON ARMATO

58.20 Oberflächenbehandlungen Trattamenti superficiali 5.222,89 €                 0,24%

58 SUMME BETON UND STAHLBETON TOTALE OPERE IN C.A E NON ARMATO 5.222,89 €                 0,24%

63 STAHLBAU OPERE IN ACCIAIO

63.80 Zusatzarbeiten Lavori accessori 9.966,34 €                 0,45%

63.90 Aufpreise Sovraprezzi 194.503,50 €             8,84%

63 SUMME STAHLBAU TOTALE OPERE IN ACCIAIO 204.469,84 €             9,30%

13 HEIZUNGS- UND LÜFTUNGSANLAGEN IMPIANTI DI RISCALD. E VENTILAZIONE

13.01 Heizzentrale, Armaturen und Zub. Imp. prod. energia, strumenti ed acc. 14.749,92 €               0,67%

13.03 Fußbodenheizung und Zubehör Pannelli radianti a pavimento e acc. 4.509,15 €                 0,21%

13.04 Rohrleitungen und Zubehör Tubazioni ed accesori 10.707,34 €               0,49%

13.05 Rohrisolierungen und Zubehör Isolamento ed accessori 2.422,05 €                 0,11%

13.06 Elektro- Regelungsanlagen mit Zub. Imp. elettrico e di regolazione ed acc. 8.655,34 €                 0,39%

13.11 Lüftungsanlage und Zubehör Impianto di ventilazione ed accesori 19.041,44 €               0,87%

13 SUMME HEIZUNGS + LÜFTUNGSANL. TOTALE IMP. DI RISCALD. E VENTILAZ. 60.085,24 €               2,73%



14 SANITÄRANLAGE IMPIANTO SANITARIO

14.01 Brauchwasserverteilung und Zub. Distribuz. dell'acqua potabile ed acc. 2.096,89 €                 0,10%

14.03 Abwasser- Entlüftungsanl. mit Zub. Imp. scarico ed aerazione ed acc. 923,00 €                     0,04%

14.04 Rohrleitungen und Zubehör Tubazioni ed accessori 11.716,72 €               0,53%

14.05 Rohrisolierung und Zubehör Isolamento per tubazioni ed acc. 1.931,27 €                 0,09%

14.09 Sanitärgeräte und Zubehör Apparecchiature sanitarie ed acc. 12.075,41 €               0,55%

14 SUMME SANITÄRANLAGE TOTALE IMPIANTO SANITARIO 28.743,29 €               1,31%

15 ELEKTROANLAGE IMPIANTO ELETTRICO

15.01 Mittelspannungsanlage Impianto di media tensione 17.117,39 €               0,78%

15.02 Verlegesysteme Sistemi di posa 15.940,34 €               0,72%

15.03 Leitungen Linee 6.221,20 €                 0,28%

15.04 Stromkreisverteiler und Verteilerger. Quadri elettrici e appar. da quadro 4.031,63 €                 0,18%

15.05 Auslässe für Lichtinstallation Attacchi per illuminazione 12.040,43 €               0,55%

15.06 Gebäudesystemtechnik Impianto BUS 3.336,82 €                 0,15%

15.07 Starkstrominstallation Impianto luce e forza 1.794,64 €                 0,08%

15.08 Sonderanlagen, Leerrohrauslässe Imp. particolari, imp. di predisposiz. 2.877,60 €                 0,13%

15.09 Beleuchtungskörper Corpi illuminanti 36.285,74 €               1,65%

15.10 Notbeleuchtung Illuminazione d'emergenza 22.364,82 €               1,02%

15.11 Erdungsanlage, Potentialausgleich Impianto di terra e equipotenziale 2.869,88 €                 0,13%

15.12 Antennenanlage Impianto antenna TV 111,52 €                     0,01%

15.13 Strukturierte Verkabelung Impianto di rete trasmissione dati 1.236,60 €                 0,06%

15.14 Beschallungsanlage Impianto amplificazione sonora 36.320,50 €               1,65%

15.15 Brandmeldeanlage Impianto rivelazione incendio 1.908,37 €                 0,09%

15 SUMME ELEKTROANLAGE TOTALE IMPIANTO ELETTRICO 164.457,48 €             7,48%

ARBEITEN OHNE SICHERHEITSKOSTEN LAVORI SENZA COSTI PER LA SICUREZZA 2.199.469,79 €         100%

100 SICHERHEITSKOSTEN COSTI PER LA SICUREZZA 43.598,75 €               

SUMME ARBEITEN TOTALE LAVORI 2.243.068,54 €  



KOSTENBERECHNUNG CALCOLO DEI COSTI

I ARBEITEN LAVORI IMPORTO %
01 Baustelleneinrichtung Allestimento cantiere 3.800,00 €                0,17%

02 Baumeisterarbeiten Opere da impresario 304.305,28 €           13,84%

03 Schlosserarbeiten Opere da fabbro 1.264.110,24 €        57,47%

04 Maler- und Trockenbauarbeiten Opere da pittore e costr. a secco 36.767,18 €              1,67%

05 Keram. Fliesen- Plattenarbeiten Opere in piastrelle 8.646,64 €                0,39%

06 Bodenbelag- und Parkettarbeiten Pavimenti caldi 4.426,10 €                0,20%

07 Zimmermannsarbeiten Opere di carpenteria in legno 16.131,67 €              0,73%

08 Spenglerarbeiten Opere da lattoniere 12.275,25 €              0,56%

09 Tischlerarbeiten Opere da falegname 2.885,80 €                0,13%

12 Verglasungsarbeiten Opere da vetraio 5.521,94 €                0,25%

18 Bauteile mit Klimahausstandard Elementi standard casaclima 27.249,55 €              1,24%

57 Spezialgründungen Fondazioni speciali 50.371,40 €              2,29%

58 Beton und Stahlbeton Opere in c.a e non armato 5.222,89 €                0,24%

63 Stahlbau Opere in acciaio 204.469,84 €           9,30%

13 Heizungs- und Lüftungsanlagen Impianti di riscaldam. e ventilazione 60.085,24 €              2,73%

14 Sanitäranlage Impianto sanitario 28.743,29 €              1,31%

15 Elektroanlage Impianto elettrico 164.457,48 €           7,48%

Arbeiten ohne Sicherheitskosten Lavori senza costi per la sicurezza 2.199.469,79 €        100%

100 Sicherheitskosten Costi per la sicurezza 43.598,75 €              

I SUMME ARBEITEN TOTALE LAVORI 2.243.068,54 €    

II ZUR VERFÜG. DER VERWALTUNG A DISPOSIZ. DELL'AMMINISTRAZ.
a Technische Spesen ca. 10% Spese tecniche ca. 10% 224.306,85 €               

b MwSt. Bauleistungen 10% IVA Opere edili 10% 224.306,85 €               

c MwSt+Fürsorgeb. techn. Sp. 26,88% IVA+contributo prev. per sp. tec. 26,88% 60.293,68 €                  

d Unvorhergesehenes inkl. MwSt. 5% Imprevisti incluso IVA 5% 112.153,43 €               

II SUMME Z. VERFÜG. D. VERWALT. TOTALE A DISP. DELL'AMMINISTR. 621.060,82 €       

GESAMTBETRAG I + II IMPORTO TOTALE I + II 2.864.129,36

Bruneck, Toblach, 25.08.2016 Brunico, Dobbiaco, 25.08.2016

Architektengemeinschaft GTD
Dr. Arch. Martin Taschler
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